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Un vilage pas liuen

Lou Pelous di Quatre-Caire, a Caroumb, es un brave pepeéi que, de sa vido vidanto, a jamai mes lou ped foro de
souri vilage.

Un jour, a forca d’enténdre parla de Carpentras -- la vilo, coume dison -- de si béus oustau, de sa carriero vitrado, de
soun camin de ferre, ié prengué I'envejo de poussa jusqu’aqui. E vague d’enrega lou camin de Méso !

Ero pas a la granjo di Piboulo, lou bon viéi, que poudié plus se teni de faire tuba la pipa. Mai la bisa, se capitavo,
boufavo a vous leva li tacho di sabato. Coume faire per atuba la pipa ? Sabés que lou meiour biais es encaro de se
vira dou coustat dou vént e de se faire uno sousto emé li dos man pér apara la brouqueto... Ansin fai lou Pelous.

Lou cachimbau abra, lou toti oublido qu’a vira lou quiéu a la vilo, e plan-plan s’adraio davans éu, revenant sus si pas
sénso n'agué doutanco.

Quand arribo vers la Patino : Hou ! fai, te, siés tout-aro arriba.

Vaqui Carpentras sus lou serre ! Mai me semblo que me I'an bougramen vanta. E vese ges de diferénci eme
Caroumb !

N’éi qu’en se vesént davans soun oustau que coumprengué que s’ero engana. Mai jamai a pouscu s'imagina coume
aca s'ero passa.

LOU CASCARELET
ARMANA PROUVENCAU
1904
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